
R. Delord – Latin 
 

- Texte : Gaudeamus Igitur (étude du subjonctif) - 
 

 
|: Gaudeamus igitur,  
juvenes dum sumus; :| 
post jocundam juventutem,  
post molestam senectutem 
|: nos habebit humus!:| 

 

|: Ubi sunt qui ante nos  
in mundo fuere ? :| 
Vadite ad superos,  
transite ad inferos ! 
|: ubi jam fuere. :| 

 

|:Vita nostra brevis est,  
brevi finietur, :| 
venit mors velociter,  
rapit nos atrociter, 
|: nemini parcetur, :| 

 

|: Vivat academia,  
vivant professores, :| 
vivat membrum quodlibet,  
vivant membra quaelibet, 
|: semper sint in flore ! :| 

 

|: Vivant omnes virgines,  
faciles, formosae, :| 
vivant et mulieres,  
tenerae, amabiles 
|: bonae, laboriosae ! :| 

 

|: Vivat et respublica  
et qui illam regit, :| 
vivat nostra civitas,  
maecenatum caritas, 
|: quae nos hic protegit ! :| 

 

[|: Pereat tristitia,  
pereant osores, :| 
pereat diabolus,  
quivis antiburschius, 
|: atque irrisores ! :|] 
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Vocabulaire 
gaudeo, es, ere, gauisus sum : se réjouir 
igitur, conj. : donc 
iuuenis, is, m. : jeune homme 
dum, conj. : 1. + ind. = pendant que, 
jusqu'à ce que 
post, adv. : en arrière, derrière; après, 
ensuite; prép. : + Acc. : après 
jucundus, a, um : agréable 
iuuentus, tutis, f. : jeunesse 
molestus, a, um : pénible, difficile 
senectus, utis, f. : vieillesse 
nos, nostrum : nous, je 
habeo, es, ere, bui, bitum : avoir (en sa 
possession), tenir (se habere : se trouver, 
être), considérer comme 
humus, i, m. : terre 
ubi, adv. : où; conj. quand 
qui, quae, quod, pr. rel : qui, que, quoi, 
dont, lequel... 
ante, prép. +acc. : devant, avant ; adv. 
avant 
mundus, i, m. : monde 
fuere = fuerunt 
uado, is, ere : aller 
ad, prép. + Acc. : vers, à, près de 
superus, a, um : qui est au dessus ; Superi 
: les dieux 
transeo, is, ire, ii, itum : passer, traverser 
inferus, a, um : que est au-dessous de, 
inférieur (inferi : les enfers) 
iam, adv. : déjà, à l'instant 

uita, ae, f. : vie 
noster, tra, trum : adj. notre, nos pronom 
: le nôtre, les nôtres 
breuis, e : court (espace ou temps) 
breui, adv. : d'ici peu, bientôt, en peu de 
temps 
finio, is, ire, iui, itum : délimiter, finir 
mors, mortis, f. : mort 
uelociter, adv. : rapidement 
rapio, is, ere, rapui, raptum : 1. emporter 
2. ravir, voler, piller 3. se saisir vivement 
de 
nos, nostrum : nous, je 
atrociter, adv. : d'une manière atroce, 
cruelle, d'une manière dure, farouche 
nemo, f. ou m. : personne, ne… personne 
parco, is, ere, peperci, parsum : épargner; 
+ dat. : faire grâce à 
uiuo, is, ere, uixi, uictum : vivre 
academia : ici, l’école 
professor, oris : professeur 
membrum, i, n. (généralement au plur) : 
membre, organe 
qui-quae-quodlibet : n’importe lequel 
semper, adv. : toujours 
floreo, es, ere, ui : 1. fleurir, être en fleur 
2. être fleuri de, garni de 
flos, oris, m. : fleur 
uirgo, ginis, f. : vierge, jeune fille non 
mariée 
facilis, e : facile 

formosus, a, um : beau 
mulier, is, f. : femme 
tener, era, erum : tendre 
amabilis, e : digne d'amour 
bonus, a, um : bon (bonus, i : l'homme de 
bien - bona, orum : les biens) 
laboriosus, a, um : qui demande du travail, 
qui se donne au travail, actif, laborieux 
respublica, reipublicae : l'état, la politique 
ille, illa, illud : ce, cette, celui-ci, celle-ci, il, 
elle 
rego, is, ere, rexi, rectum : commander, 
diriger 
ciuitas, atis, f. : cité, état 
maecenas, atis, m. : mécène (donateur) 
caritas, atis, f. : amour 
hic, adv. : ici 
protego, is, ere, texi, tectum : abriter, 
protéger 
pereo, is, ire, ii, itum : périr 
tristitia, ae, f. : 1. la tristesse, l'affliction 2. 
les circonstances tristes 
osor, oris, m. : ennnui 
diabolus, i, m. : le diable 
quiuis, quaeuis, quoduis/quiduis : 
n'importe quel, quiconque 
antiburschius, a, um : maudit 
at, conj. : mais 
irrisor, oris, m. : moqueur

 


